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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 1/2010 AV DEN GEMENSAMMA VETERINARKOMMITTE SOM INRATTATS GENOM
AVTALET MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET OM
HANDEL MED JORDBRUKSPRODUKTER

av den 1 december 2010

betriffande indring av tilliggen 1, 2, 5, 6, 10 och 11 till bilaga 11 till avtalet

(2010/797EU)

DEN GEMENSAMMA VETERINARKOMMITTEN HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter
(nedan kallat jordbruksavtalet), sdrskilt artikel 19.3 i bilaga 11,
och

av foljande skil:

(1)

(
(

B
)

E
E

Jordbruksavtalet tradde i kraft den 1 juni 2002.

Enligt artikel 19.1 i bilaga 11 till jordbruksavtalet ansva-
rar den gemensamma veterinirkommittén for att prova
fragor som uppstdr i samband med nimnda bilaga och
dess tillimpning och for de uppgifter som kommittén
tilldelas i bilagan. Enligt artikel 19.3 fir gemensamma
veterindirkommittén dndra tilliggen till bilaga 11, sarskilt
for att anpassa och uppdatera dem.

Tilliggen till bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrades
forsta gdngen genom beslut nr 2/2003 av den gemen-
samma veterindrkommitté som inrdttats genom avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsfor-
bundet om handel med jordbruksprodukter av den
25 november 2003 om andring av tilliggen 1, 2, 3, 4,
5, 6 och 11 till bilaga 11 till avtalet (!).

Tillaggen till bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrades se-
nast genom beslut nr 1/2008 av den gemensamma ve-
terinirkommitté som inrdttats genom avtalet mellan Eu-
ropeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
handel med jordbruksprodukter av den 23 december
2008 om 4ndring av tilliggen 2, 3, 4, 5, 6 och 10 till
bilaga 11 till avtalet (?).

UT L 23, 28.1.2004, s. 27.
UT L

6, 10.1.2009, s. 89.

©)

Schweiziska edsforbundet har begirt en forlingning av
undantaget fran trikinundersokningen nir det giller slakt-
kroppar och kott av tamsvin som &r avsedda for upp-
godning och for slakt pd smdskaliga slakterier. Eftersom
Schweiz enligt bestimmelserna i artikel 9a i forord-
ningen frdn det federala ekonomidepartementet om ani-
maliska livsmedel (RS 817.022.108) inte far bedriva han-
del med Europeiska unionens medlemsstater med dessa
slaktkroppar och kott av tamsvin samt kottberedningar,
kottprodukter och forarbetade kottprodukter av sddant
kott, kan denna begiran villfaras. Det berérda undantaget
ska ddrfor goras tillimpligt till och med den
31 december 2014.

Efter den senaste dndringen av tilldggen till bilaga 11 till
jordbruksavtalet har lagstiftningen i tilliggen 1, 2, 5, 6
och 10 tll bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrats. De
kontaktstillen som avses i tilligg 11 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet bor darfor uppdateras.

Tilldggen 1, 2, 5, 6, 10 och 11 till bilaga 11 till jord-
bruksavtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tilldggen 1, 2, 5, 6, 10 och 11 till bilaga 11 till jordbruksavtalet
ska dndras i enlighet med bilagorna I-VI till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut, som har upprittats i tvd exemplar, ska underteck-
nas av de gemensamma ordforandena eller andra personer med
befogenhet att agera i parternas namn.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som de bada parterna har
undertecknat det.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Undertecknat i Bern den 1 december 2010. Undertecknat i Bryssel den 1 december 2010.
Pa Schweiziska edsforbundets vignar Pa Europeiska unionens vignar
Hans WYSS Paul VAN GELDORP

Delegationschefen Delegationschefen
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BILAGA 1

1. Kapitel V "Aviir influensa” i tilligg 1 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

V. Aviir influensa

A. LAGSTIFTNING (¥)

Europeiska unionen

Schweiz

Rédets direktiv 2005/94/EG av den 20 december
2005 om gemenskapsatgdrder for bekdmpning
av avidr influensa och om upphivande av direktiv
92/40[EEG (EUT L 10, 14.1.2006, s. 16).

1. Epizootilagen av den 1 juli 1966 (LFE; RS 916.40), sarskilt

artiklarna 1, 1a och 9a (tgirder mot mycket smittsamma
epizootier, syftena med bekdmpningen) samt 57 (tekniska
tillimpningsforeskrifter, internationellt samarbete).

. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE; RS

916.401), sarskilt artiklarna 2 (mycket smittsamma epi-
zootier), 49 (hantering av mikroorganismer som framkal-
lar sjukdomar hos djur), 73 och 74 (rengoring och des-
inficering), 77-98 (gemensamma bestimmelser for mycket
smittsamma epizootier) och 122-125 (sirskilda dtgarder i
frdga om avidr influensa).

. Forordning av den 14 juni 1999 om organisationen av

Département fédéral de 'économie (Org DFE; RS 172.216.1),
sdrskilt artikel 8 (referenslaboratorium).

B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

1. Europeiska unionens referenslaboratorium for avidr influensa &r Central Veterinary Laboratory, New Haw, Wey-
bridge, Surrey KT15 3NB, FORENADE KUNGARIKET. Schweiz ska std for sin del av kostnaderna for den verk-
samhet som foljer av detta beslut. Laboratoriet ska ha de uppgifter och éligganden som faststills i punkt 2 i bilaga

VII till direktiv 2005/94/EG.

2. 1 enlighet med artikel 97 i epizootiforordningen har Schweiz upprittat en beredskapsplan, som offentliggjorts pa de

schweiziska veterinirmyndigheternas webbplats.

3. Gemensamma veterindrkommittén ska ansvara for inspektioner pd platsen, sarskilt med stod av artikel 60 i direktiv
2005/94/EG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rattsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”

2. Kapitel VII "Sjukdomar hos fiskar och blotdjur” i tilligg 1 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

"VII. Sjukdomar hos fiskar och blotdjur

A. LAGSTIFTNING (¥)

Europeiska unionen

Schweiz

Rédets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006
om djurhédlsokrav for djur och produkter frén vat-
tenbruk och om forebyggande och bekdmpning av
vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (EUT L 328,
24.11.2006, s. 14).

1. Epizootilagen av den 1 juli 1966 (LFE; RS 916.40), sarskilt

artiklarna 1, 1a och 10 (atgdrder mot epizootier) samt 57
(tekniska tillimpningsforeskrifter, internationellt —sam-
arbete).

. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE; RS

916.401), sdrskilt artiklarna 3 och 4 (epizootier som om-
fattas av forordningen), 18a (registrering av enheter for
fiskuppfodning), 61 (skyldigheter for innehavare av fis-
kerittigheter och for fiskerikontrollorganen), 62-76 (all-
minna bekdmpningsdtgdrder) och 275-290 (sirskilda at-
girder i friga om fisksjukdomar, diagnoslaboratorium).
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B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

. Odling av platta ostron forekommer for nirvarande inte i Schweiz. Om Bonamia ostre eller Marteilia pp. skulle

upptrada, forbinder sig de schweiziska veterinirmyndigheterna att, med stod av artikel 57 i den schweiziska
epizootilagen, vidta de nodétgirder som krévs enligt unionslagstiftningen.

. For att bekimpa sjukdomar hos fiskar och blotdjur tillimpar Schweiz epizootiférordningen, sirskilt artiklarna 61

(skyldigheter for innehavare av fiskerittigheter och for fiskerikontrollorganen), 62-76 (allminna bekdmpnings-
atgdrder), 275-290 (sdrskilda atgarder i friga om fisksjukdomar, diagnoslaboratorium) och 291 (epizootier som
ska overvakas).

. Europeiska unionen referenslaboratorium for kraftdjurssjukdomar ar Centre for Environment, Fisheries & Aqua-

culture Science (CEFAS), Weymouth Laboratory, FORENADE KUNGARIKET. Europeiska unionens referenslabora-
torium for fisksjukdomar ar Veterinerinstituttet, Danmarks Tekniske Universitet, Hangavej 2, 8200 Arhus, DAN-
MARK. Europeiska unionens referenslaboratorium for sjukdomar hos blotdjur dr Laboratoire IFREMER, BP 133,
17390 La Tremblade, FRANKRIKE. Schweiz ska std for sin del av kostnaderna for den verksamhet som foljer av
dessa beslut. Laboratorierna ska ha de uppgifter och édligganden som faststills i del I i bilaga VI till direktiv
2006/88EG.

. Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for inspektioner pa platsen, sirskilt med stod av artikel 58 i direktiv

2006/88/EG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”
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BILAGA 11

1. Punkt 7 d i del B "Sdrskilda tillimpningsforeskrifter” i kapitel I "Nétkreatur och svin” i tilligg 2 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

”d) Isoleringen ska brytas om tvd serologiska undersokningar av alla avelsdjur och ett representativt urval av slakt-
djuren, som utforts med 21 dagars mellanrum, efter det att de smittade djuren har avligsnats, gett negativt resultat.

Eftersom Schweiz status i detta avseende dr erkdnd ska bestimmelserna i beslut 2008/185/EG (EUT L 59,
4.3.2008, s. 19), senast andrat genom beslut 2009/248/EG (EUT L 73, 19.3.2009, s. 22), gilla i tillimpliga delar.”

2. Punkt 11 i del B "Sirskilda tillimpningsforeskrifter” i kapitel I "Notkreatur och svin” i tilligg 2 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

”"11. Vid handel med notkreatur och svin mellan Europeiska unionens medlemsstater och Schweiz ska djuren dtfoljas
av veterindrintyg enligt forlagorna i bilaga F till direktiv 64/432/EEG. Foljande dndringar av intygen ska goras:

— Forlaga 1: Avsnitt C ska dndras pa foljande sitt:
— I punkt 4 om tilliggsgarantier ska foljande laggas till strecksatserna:
"— Sjukdom: infektios bovin rinotrakeit
— I enlighet med kommissionens beslut 2004/558/EG, vars bestimmelser ska gilla i tillimpliga delar.
— Forlaga 2: Avsnitt C ska dndras pé foljande sitt:
— I punkt 4 om tilliggsgarantier ska foljande laggas till strecksatserna:
'— Sjukdom: Aujeszkys sjukdom
— 1 enlighet med kommissionens beslut 2008/185/EG, vars bestimmelser ska gilla i tillimpliga delar.’”

3. Punkt 4 i del B "Sarskilda tillimpningsforeskrifter” i kapitel IV "Fjaderfd och klickagg” i tilligg 2 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

4. De schweiziska myndigheterna forbinder sig att pd sindningar av klickdgg till Europeiska unionen tillimpa
bestimmelserna om markning i kommissionens forordning (EG) nr 617/2008 av den 27 juni 2008 om till-
lampningsforeskrifter for ridets forordning (EG) nr 1234/2007 nidr det giller handelsnormer for klackigg och
gérdsuppfodda kycklingar (EUT L 168, 28.6.2008, s. 5).”

4. Kapitel V "Djur och produkter frn vattenbruk” i tillagg 2 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

"V. Djur och produkter frin vattenbruk
A. LAGSTIFTNING (¥)

Europeiska unionen Schweiz

Rédets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om | 1. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE;

djurhilsokrav for djur och produkter fran vattenbruk och RS 916401), sirskilt artiklarna 3 och 4 (epizootier

om forebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar hos som omfattas av forordningen), 18a (registrering av

vattenlevande djur (EUT L 328, 24.11.2006, s. 14). enheter for fiskuppfodning), 61 (skyldigheter for inne-
havare av fiskerittigheter och for fiskerikontrollorga-
nen), 62-76 (allminna bekdmpningsatgirder) och
275-290 (sdrskilda atgarder i fraga om fisksjukdomar,
diagnoslaboratorium).

2. Forordning av den 18 april 2007 om import, transite-
ring och export av djur och av animalieprodukter
(OITE; RS 916.443.10).

3. Forordning av den 18 april 2007 om import och tran-
sitering av djur med flyg frin tredjeland (OITA;
RS 916.443.12).
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B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

. Parterna dr eniga om att Schweiz dr officiellt fritt fran infektios laxanemi och infektioner med Marteilia refringens
och Bonamia ostreae.

. Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for eventuell tillimpning av bestimmelserna i artiklarna 29, 40,

41, 43, 44 och 50 i direktiv 2006/88/EG.

. Djurhilsovillkor for utslippande pd marknaden av vattenlevande prydnadsdjur, vattenbruksdjur som ér avsedda

for odling, inklusive &terutliggningsomrdden, put and take-vatten, 6ppna anliggningar for prydnadsdjur och
utsdttning, vattenbruksdjur samt animaliska produkter avsedda att anvindas som livsmedel faststills i artiklarna
4-9 i kommissionens forordning (EG) nr 1251/2008 av den 12 december 2008 om tillimpning av radets direktiv
2006/88/EG nir det giller villkor och intygskrav for utslippande pd marknaden och import till gemenskapen av
djur och produkter frn vattenbruk och om faststillande av en forteckning 6ver smittbarande arter (EUT L 337,
16.12.2008, s. 41).

. Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for inspektioner pd platsen, sirskilt med stod av artikel 58 i

direktiv 2006/88/EG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

(*) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”
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BILAGA 111

Del A "Identifiering av djur” i kapitel V i tilligg 5 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

"A. Identifiering av djur

A. LAGSTIFINING (¥)

Europeiska unionen

Schweiz

1. Rédets direktiv 2008/71/EG av den 15 juli 2008 om
identifikation och registrering av svin (EUT L 213,
8.8.2008, s. 31)

2. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av
ett system for identifiering och registrering av nétkrea-
tur samt markning av notkott och notkottsprodukter
och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr
820/97 (EGT L 204, 11.8.2000, s. 1).

1. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE; RS
916.401), sarskilt artiklarna 7-20 (registrering och iden-
tifikation).

2. Forordning av den 23 november 2005 om databasen
om djurhandel (RS 916.404).

B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

a) Gemensamma veterindrkommittén ska ansvara for tillimpningen av artikel 4.2 i direktiv 2008/71/EG.

b) Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for genomforandet av inspektioner pa platsen, sirskilt med stod av
artikel 22 i forordning (EG) nr 1760/2000, artikel 57 i den schweiziska epizootilagen och artikel 1 i forordningen av
den 14 november 2007 om samordning av inspektioner pd jordbruksforetag (OCL; RS 910.15).

(*) Hénvisningar till en réttsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”
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BILAGA IV

1. Punkt 6 under avsnittet "Sarskilda villkor” i kapitel I i tilligg 6 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med
foljande:

6.

De behoriga schweiziska myndigheterna kan tillimpa undantaget frén trikinundersokningen nir det galler slakt-
kroppar och kott av tamsvin som ar avsedda for uppgodning och for slakt pd sméskaliga slakterier.

Denna bestimmelse ska tillimpas till och med den 31 december 2014.

Enligt bestimmelserna i artikel 8 stycke 3 i forordningen av den 23 november 2005 frin det federala ekono-
midepartementet om hygien vid djurslakt (OHyAb; RS 817.190.1) och artikel 9 stycke 8 i férordningen av den
23 november 2005 fran det federala ekonomidepartementet om animaliska livsmedel (RS 817.022.108) ska dessa
slaktkroppar och kott av tamsvin som ér avsedda for uppgodning och for slakt samt kottberedningar, kott-
produkter och forarbetade kottprodukter av sddant kott forses med ett sdrskilt halsomirke som overensstimmer
med den forlaga som faststills i sista stycket i bilaga 9 till forordningen fran det federala ekonomidepartementet
om hygien vid djurslakt (OHyAb; RS 817.190.1). Schweiz far enligt bestimmelserna i artikel 9a i férordningen av
den 23 november 2005 frén det federala ekonomidepartementet om animaliska livsmedel (RS 817.022.108) inte
bedriva handel med Europeiska unionens medlemsstater med dessa produkter.”

2. Punkt 11 under avsnittet "Sarskilda villkor” i kapitel I i tilligg 6 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med
foljande:

"11.

1. Rédets forordning (EEG) nr 315/93 av den 8 februari 1993 om faststillande av gemenskapsforfaranden for
frimmande dmnen i livsmedel (EGT L 37, 13.2.1993, s. 1).

2. Kommissionens direktiv 95/45/EG av den 26 juli 1995 om sirskilda renhetskriterier for firgimnen som
anvinds i livsmedel (EGT L 226, 22.9.1995, s. 1).

3. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2232/96 av den 28 oktober 1996 om gemenskapsregler
for aromdmnen som anvinds eller 4r avsedda att anvindas i eller pa livsmedel (EGT L 299, 23.11.1996, s. 1).

4. Radets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om forbud mot anvindning av vissa 4mnen med hormonell
och tyreostatisk verkan samt av f-agonister vid animalieproduktion och om upphdvande av direktiv
81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

5. Rédets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inforande av kontrollatgarder for vissa amnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstillda dirav och om upphdvande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

6. Europaparlamentets och ridets direktiv 1999/2/EG av den 22 februari 1999 om tillnirmning av medlems-
staternas lagar om livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlats med joniserande strilning (EGT L 66,
13.3.1999, s. 16).

7. Europaparlamentets och rédets direktiv 1999/3/EG av den 22 februari 1999 om upprittande av en gemen-
skapsforteckning 6ver livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlas med joniserande strdlning
(EGT L 66, 13.3.1999, s. 24).

8. Kommissionens beslut 1999/217[EG av den 23 februari 1999 om antagande av en forteckning over arom-
dmnen som anvinds i eller pa livsmedel och som upprittats i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2232/96 (EGT L 84, 27.3.1999, s. 1).

9. Kommissionens beslut 2002/840/EG av den 23 oktober 2002 om antagande av forteckningen 6ver godkinda
anldggningar for bestralning av livsmedel i tredje land (EGT L 287, 25.10.2002, s. 40).

10. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2065/2003 av den 10 november 2003 om rokaromer
som anvinds eller dr avsedda att anvindas i eller pa livsmedel (EGT L 309, 26.11.2003, s. 1).

11. Kommissionens forordning (EG) nr 1881/2006 av den 19 december 2006 om faststillande av grinsvirden
for vissa frimmande dmnen i livsmedel (EUT L 364, 20.12.2006, s. 5).

12. Kommissionens forordning (EG) nr 884/2007 av den 26 juli 2007 om nédatgirder for dterkallande av
tillstdnd for anvindningen av E 128 rod 2G som firgdmne i livsmedel (EUT L 195, 27.7.2007, s. 8).

13. Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 13322008 av den 16 december 2008 om livsmedelsen-
zymer och om indring av rddets direktiv 83/417/EEG, rddets forordning (EG) nr 1493/1999, direktiv
2000/13/EG, radets direktiv 2001/112/EG samt férordning (EG) nr 258/97 (EUT L 354, 31.12.2008, s. 7).
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14. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstill-
satser (EUT L 354, 31.12.2008, s. 16).

15. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1334/2008 av den 16 december 2008 om aromer och
vissa livsmedelsingredienser med aromgivande egenskaper for anvindning i och pé livsmedel och om édndring
av radets forordning (EEG) nr 1601/91, forordningarna (EG) nr 2232/96 och (EG) nr 110/2008 samt direktiv
2000/13/EG (EUT L 354, 31.12.2008, s. 34).

16. Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/32/EG av den 23 april 2009 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om extraktionsmedel vid framstillning av livsmedel och livsmedelsingredienser
(EUT L 141, 6.6.2009, s. 3).

17. Kommissionens direktiv 2008/60/EG av den 17 juni 2008 om sarskilda renhetskriterier for s6tningsmedel
som anvinds i livsmedel (EUT L 158, 18.6.2008, s. 17).

18. Kommissionens direktiv 2008/84/EG av den 27 augusti 2008 om sarskilda renhetskriterier for andra livs-
medelstillsatser 4n firgdimnen och sotningsmedel (EUT L 253, 20.9.2008, s. 1).

19. Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden
for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upp-
hivande av rddets forordning (EEG) nr 2377/90 och adndring av Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/82[EG och Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009,
s. 11)
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BILAGA V

Kapitel V i tilligg 10 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska dndras pa foljande sitt:
1. I del 1.A ska punkterna 3, 6, 7, 8, 9 och 14 utg.
2. T del 1.A ska foljande punkter liggas till:

”31. Kommissionens direktiv 2008/60/EG av den 17 juni 2008 om sarskilda renhetskriterier f6r sétningsmedel som
anvinds i livsmedel (EUT L 158, 18.6.2008, s. 17).

32. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstillsatser
(EUT L 354, 31.12.2008, s. 16).

33. Kommissionens direktiv 2008/84/EG av den 27 augusti 2008 om sirskilda renhetskriterier f6r andra livsmedels-
tillsatser 4n firgdmnen och sotningsmedel (EUT L 253, 20.9.2008, s. 1).”

BILAGA VI

Tillagg 11 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:
"Tilligg 11
Kontaktstillen

1. For Europeiska unionen:

Direktoren

Djurhilsa och djurskydd

Generaldirektoratet for hilso- och konsumentfragor
Europeiska kommissionen

1049 Bryssel

BELGIEN

2. For Schweiz:

Le Directeur

Office vétérinaire fédéral
CH-3003Bern

SUISSE

Ytterligare kontaktadress:

Le Chef de division

Office fédéral de la santé publique
Division sécurité alimentaire
CH-3003 Bern

SUISSE”




